English
Thank you for purchasing the SOUNARC P2 Portable Speaker. Please read the user
manual before use and keep it handy for future reference. If you have any additional

How to use
Turn on/Turn off
Press ‘Power button’for 2s.

4. Search and click'SOUNARC P2’ to pair.

Auto Power Off
The speaker will power off automatically after 30 minutes if it does not pair with any
device through Bluetooth. When on low battery, the speaker will power off

Care & Maintenance
- Do not use any form of detergents or cleaning material to clean the product as any
type of chemical may make this device unusable.

SOUNARC

uestions or comments, please contact us by email at: automatically as well. - Do not disassemble this product. It contains no user serviceable parts.
q P! y P! P
support@sounarc.com Bl . - Do not drop or jump on it and treat it with care for the best performance.
i DEvices Specifications - Keep the product in a dry location. Dust, dirt & moisture from humidity can
Package Contents 2s Model P2 accumulate on the body of the product if kept at an unfriendly place.
sovmaacr: . N L !
C O N T E N T S 1 X SOUNARC P2 Portable Speaker Color Black - Do not dispose this product in fire or batteries may explode or leak.
1 x Aux-in Cable Exit st Pairing Mod Bluetooth Version 5.3
i xit Stereo Pairing Mode
1 xType-C Charging Cable ‘g ;e . - Audio Decoding SBC
1x Warranty Card Double Press the ‘Power button’ of either speaker to exit stereo pairing mode.
1xU M. I Enter Stereo Pairing Mode Bluetooth Profiles HSP/HFP/AVRCP/A2DP
. x User Manual R
English o 01~05 1. Turn on two speakers first. v 4 Bluetooth Range 18m/Soft
Button Configuration %2 FreqL.JenCy Range 80Hz-20KHz v .
@ Power On/Power Off @ Type-C Charging Port A Py B’ Playtime i Upto 15 Hou:(Varled by Volume Level & Audio Contents)
MO - @ Play/Pause Reset Hole* ) A — Battery Capacity 3.7V/1500mAl
Ita I 1ano 06 1 O ® Microphone (® USB-A Port ‘ 2s 2s \ Input Power 5V/1A via Type-C Port
@ Volume-/Previous Track Aux-in Port @ — VA — m Output Power oW
(® Volume+/Next Track (@ Micro SD/TF Card Slot m (v\ Aux-in Mode IP Rating IPX5
AO| ~ Bluetooth Indicator/ . o . ing Ti
Espa fiol 11~15 ® Stereo Pairing Indicator/ Simply connect the speaker to your non-Bluetooth device via the 3.5 mm audio jack Charging Time 2.5 Hours
; N 2. Double Press the ‘Power button’ of either speaker to enter stereo pairing mode cable.
Charging Indicator i
&ing with the blue indicator flashes. Functions
Deutsch —---------mmmmmm e 16~20 . Turn On/ Turn Off: Press for 2s
3 0 @ q 'A/B 5 @ Switch Music Playing Modes: Press Once
Enter/Exit Stereo Pairing Mode: Double P\
) X2 e SHENZHEN GEEKBUY E-COMMERCE CO., LTD.
Fran aiS 21 ~25 | Audio Switch Between Speaker & Phone Dialing: Press Once Warehouse 101H, No. 4S Uhe Avenue he Community,
GalIS o @ - Play/Pause: Press Once Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
= m Note: After plugging in an audio cable, the speaker will automatically switch to Aux-in Disconnect from Bluetooth: Press for 3s Email: support@sounarc.com
mode. b Reset: Press for 8s CET PRODUCT SERVICE 170,
pycckm M ommmm 26~30 3. If paired successfully, the Bluetooth indicator of the host speaker will flash blue Activate Voice Assistant: Double Press ec | rep | osterholzallee 144, 71636 Ludwigsburg Germany
while the vice speaker will stay blue. T;Card Slot Mode " ) ) | . Answer/End A Call: Press Once E-mail: i m Tel: +497
After plugging in a TF/Micro SD card, the speaker will automatically switch to TF/Micro - .
SOUNARC P2 g T ammm | pr— D eond s e P g Rejecta all. Press for 25
Portable Speaker , , ’ Turn Down Volume: Press Once HH Beacon House Stokenchurch Business Park,
A" SO B = - N Ibstone Rd, Stokenchurch,High Wycombe HP14 3FE UK
O INADC ™ T USB Flash Drive Mode Skip to Previous Track: Press for 2s el o,
*Poke for 2s with Card Pin to Reset. After plugging a U-Disk, the speaker will automatically switch to U-Disk playing mode. # Turn Up Volume: Press Once
User Guide _ _ Skip to Next Track: Press for 2s ”n Ef Model: P2
c € IQOI IS ta = Made in China
01 02 03 04 05
Italiano Come Usare 4. Cerca e fai clic su "SOUNARC P2" per accoppiare. Spegnimento Automatico Abbassare il Volume: Premere Una Volta
Grazie per aver acquistato la Altoparlante portatile da SOUNARC P2. Leggere il Accensione / Spegnimento L'altoparlante si spegnera automaticamente dopo 30 minuti se non si accoppia con = Passa Alla Traccia Precedente: Premere per 2 Secondi
manuale utente prima dell'utilizzo e tenerlo a portata di mano per ulteriori Premere il pulsante di accensione per 2 secondi. alcun dispositivo tramite Bluetooth. Quando la batteria & scarica, anche I'altoparlante Alzare 1l Volume: Premere Una Vol
consultazioni future. In caso di ulteriori domande o dubbi, contattaci tramite e-mail si spegnera automaticamente. :['F
all'indirizzo: support@sounarc.com Passa Alla Traccia Successiva: Premere per 2 Secondi
- SUPP! ) Bluetooth
WY DEvICES
Pacchetto Contiene 2s o Modello P2 Cura & Manutenzione
1 x Altoparlante Portatile da SOUNARC P2 Colore Nero - Non utilizzare alcun tipo di detergente o sostanza per pulire il prodotto poiché
1 x Cavo di Ingresso Aux . L o Versione Bluetooth 53 qualsiasi tipo di prodotto chimico potrebbe rendere inutilizzabile questo dispositivo.
1 x Cavo diRicarica Type-C Uscire dalla Moda!lta di Assoa.azwne $tereo. ! ‘ ) Decodifica audio SBC - Non smontare questo prodotto. Non contiene parti riparabili dall'utente.
1 x Garanzia Premere due volte il "pulsante di accensione" di uno degli altoparlanti per uscire dalla Profili Bluctooth ISP /AFPIAVRCPIAZDP - Non lasciarlo cadere e trattalo con cura per ottenere le migliori prestazioni.
1x Manuale Utente Accedere alla Modalita di Associazione Stereo modalita di associazione stereo. - Conservare il prodotto in un luogo asciutto. Polvere, sporco e umidita possono
1. Accendi prima due altoparlanti. IREELE) BI“_Ethh 18 /59 Piedi accumularsi sul prodotto se conservato in un luogo ostile.
Configurazione Button “AIB” EEED Intervallo df Frequenze 80Hz-20KHz - Non mettere il dispositivo vicino a fonti di calore, altrimenti le batterie potrebbero
@ Accensione/Spegnimento @ Porta di Ricarica di Tipo C A B’ 2 pe | /- = Tempo di Gioco Finoa 15.0re (Variabile in Base al Livello del Volume e ai esplodere o perdere liquido.
@ Riproduci/Pausa Ripristina Foro* 2s 25 —_— Contenuti Audio)
® Microfono ® Porta USB-A A — Capacita della Batteria 3,7 V/1500 mAh
@ Volume -/Traccia Precedente Porta di Ingresso Aux VA — Potenza di Ingresso 5V/1 ATramite Porta di Tipo C
® Volume +/Traccia Successiva @ Slot per Schede Micro SD/TF : m Potenza di Uscita 10W
Indicatore Bluetooth/ PP
©ndl ; i Modalita Ingresso Ausiliario elensllico2lh el IPX5
Indicatore di Associazione Stereo/ A ) ” o AP
Collega semplicemente l'altoparlante al tuo dispositivo non Bluetooth tramite il cavo Tempo di Carica 2.50re

Indicatore di Ricarica

2. Premere due volte il "pulsante di accensione" di uno degli altoparlanti per accedere
alla modalita di associazione stereo con l'indicatore blu lampeggiante.

@ @ q

!

OINADRE

* Colpisci per 2 secondi con il pin della carta per ripristinare.
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“AJB"

X2

3. Se l'associazione e riuscita, I'indicatore Bluetooth dell'altoparlante host lampeggera
in blu mentre l'altoparlante vice rimarra blu.

(
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jack audio da 3,5 mm.

Nota: dopo aver collegato un cavo audio, I'altoparlante passera automaticamente alla
modalita Aux-in.

Modalita Slot per Schede TF
Dopo aver inserito una scheda TF/Micro SD, l'altoparlante passera automaticamente
alla modalita di riproduzione della scheda TF/Micro SD.

Modalita Unita Flash USB

Dopo aver collegato un U-Disk, l'altoparlante passera automaticamente alla modalita
di riproduzione U-Disk.
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Come Operare

Accensione/Spegnimento: Premere per 2 Secondi

Cambia Modalita di Riproduzione Musicale: Premi Una Volta

Entrare/Uscire dalla Modalita di Accoppiamento Stereo:

Premere due Volte

Passaggio Audio Tra Altoparlante e Composizione del Telefono:
Premere una Volta

Riproduci/Pausa: Premi una Volta

Disconnettersi dal Bluetooth: Premere per 3 Secondi

» Ripristino: Premere per 8 Secondi
Attiva I'assistente Vocale: Doppia Pressione

Rispondere/Terminare Una Chiamata: Premere Una Volta

Rifiutare Una Chiamata: Premere per 2 Secondi
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Espafiol

Gracias por adquirir el Altavoz portatil SOUNARC P2. Lea el manual del usuario antes
de usarlo y téngalo a mano para futuras consultas. Si tiene dudas o opiniones
adicionales, comuniquese con nosotros por correo electrénico a:
support@sounarc.com

Contenidos del Paquete
1 x Altavoz portatil SOUNARC P2
1 x Cable de Entrada Auxiliar.

1 x Cable de Carga Tipo C.

1 x Tarjeta de Garantfa.

1 x Manual de Usuario.

Configuracioén de Botones

(@ Encendido/Apagado @ Puerto de Carga Tipo C
@ Reproducir/Pausar Restablecer Agujero*
® Micréfono @ Puerto USB-A

Puerto de Entrada Auxiliar
@ Ranura para Tarjeta Micro SD/TF

@ Volumen -/Pista Anterior

® Volumen +/Pista Siguiente

(® Indicador de Bluetooth/
Indicador de Emparejamiento Estéreo/
Indicador de Carga

Cémo Utilizar
Encendido / Apagado
Presione el botén de encendido durante 2 segundos.

2s

Ingrese al Modo de Emparejamiento Estéreo
1. Encienda dos altavoces primero.

o~ .
2s 2s

VA —

I

2. Presione dos veces el "botdn de encendido" de cualquiera de los altavoces para
ingresar al modo de emparejamiento estéreo con el indicador azul parpadeando.

!

ANLINADRC

* Empuije durante 2 s con el Pin de la tarjeta para restablecer.

1

“AJB"

X2

3. Si se empareja con éxito, el indicador de Bluetooth del altavoz anfitrién parpadeara
en azul mientras que el vice altavoz permanecerd azul.

(
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4. Busque y haga clic en 'SOUNARC P2' para emparejar.

Bluetooth
MY DEVICES

soumsRc P2

Salir del Modo de Emparejamiento Estéreo
Presione dos veces el "botén de encendido” de cualquiera de los altavoces para salir
del modo de emparejamiento estéreo.

Apagado Automatico

El altavoz se apagara automaticamente después de 30 minutos si no se empareja con
ningln dispositivo a través de Bluetooth. Cuando la baterfa esta baja, el altavoz
también se apagara automaticamente.

Especificaciones
Modelo P2
Color Negro
Version Bluetooth 5.3

Decodificacién de Audio SBC

“AJB"

VA —

Perfiles de Bluetooth HSP/HFP/AVRCP/A2DP
Rango de Bluetooth 18 m/59 pies
Rango de Frecuencia 80Hz-20KHz

Tiempo de Juego Hasta 15 Horas (Varia Segun el Nivel de Volumen y el

Contenido de Audio)

m

Modo de Entrada Auxiliar
Simplemente conecte el altavoz a su dispositivo sin Bluetooth a través del cable con
conector de audio de 3,5 mm.

Nota: Después de conectar un cable de audio, el altavoz cambiara automaticamente
al modo de entrada auxiliar.

Modo de Ranura para Tarjeta TF
Después de conectar una tarjeta TF/Micro SD, el altavoz cambiara automaticamente
al modo de reproduccién de tarjeta TF/Micro SD.

Modo de Unidad Flash USB

Después de conectar un U-Disk, el altavoz cambiara automaticamente al modo de
reproduccién de U-Disk.
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Capacidad de la Bateria 3,7 V/1500 mAh
L Potencia de Entrada 5V/1 Aa Través del Puerto Tipo C
Potencia de Salida 10w
Clasificacion del IP IPX5
Tiempo de Carga 2.5 Horas

Como Operar

Encender/Apagar: Presione por 2s

@ Cambiar los Modos de Reproduccién de Musica: Presione Una Vez
Entrar/Salir del Modo de Emparejamiento Estéreo: Doble Pulsacion

Cambio de Audio Entre Altavoz y Marcacion Telefénica: Presione Una Vez

Reproducir/Pausar: Presione Una Vez

Desconectar de Bluetooth: Presione Durante 3 Segundos

@ Restablecer: Presione Durante 8 s
Activar Asistente de Voz: Doble Pulsacién

Responder/Finalizar una llamada: Presione Una Vez

Rechazar una llamada: Presione Durante 2 Segundos
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Bajar el Volumen: Presione Una Vez

- Saltar a la Pista Anterior: Presione Durante 2 Segundos
Subir Volumen: Presione Una Vez

E[’Ij Saltar a la Siguiente Pista: Presione durante 2 Segundos

Cuidado & Mantenimiento

- No utilice ninguin tipo de detergente o material de limpieza para limpiar el producto,
ya que cualquier tipo de producto quimico puede inutilizar este dispositivo.

- No desmonte este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

- Tréatelo con cuidado para obtener el mejor rendimiento.

- Mantenga el producto en un lugar seco. El polvo, la suciedad y la humedad pueden
acumularse en el cuerpo del producto si se mantiene en un lugar hostil.

- No arroje este producto al fuego o las baterfas pueden explotar o tener fugas.
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Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den SOUNARC P2 Tragbarer Lautsprecher entschieden
haben. Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung und halten Sie
sie zum spateren Nachschlagen bereit. Wenn Sie weitere Fragen oder Vorschlage
haben, kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail unter: support@sounarc.com

Packungsinhalt

1 x SOUNARC P2 Tragbarer AuRenlautsprecher
1 x Aux-in-Kabel

1 x Typ-C-Ladekabel

1 x Garantiekarte

1 x Benutzerhandbuch

Tasten-Konfiguration
(@ Einschalten/Ausschalten @ Typ-C-Ladeanschluss
(@ Wiedergabe/Pause Loch zurticksetzen*
® Mikrofon (® USB-A-Anschluss
@ Lautstarke -/Vorheriger Titel Aux-In-Anschluss
(® Lautstarke +/Nachster Titel @ Micro-SD/TF-Kartensteckplatz
® Bluetooth-Anzeige/
Stereo-Kopplungsanzeige/
Ladeanzeige

Wie Benutzt Man
Einschalten / Ausschalten
Dricken Sie die Power-Taste fir 2 Sekunden.

D | =
/
A

Rufen Sie den Stereo-Pairing-Modus auf
1. Schalten Sie zuerst zwei Lautsprecher ein.

w o -
2s 2s

2. Driicken Sie zweimal die ,Power-Taste” an einem der Lautsprecher, um in den
Stereo-Pairing-Modus zu wechseln, wobei die blaue Anzeige blinkt.

!

A INADRE

*Poke fur 2s mit Card Pin zum Zurlicksetzen.
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“A/B”
=

‘ X2
/
I

3. Bei erfolgreicher Kopplung blinkt die Bluetooth-Anzeige des Host-Lautsprechers
blau, wéhrend der Vice-Lautsprecher blau bleibt.

(

apr ;::'_, 7 °
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4. Suchen und klicken Sie zum Koppeln auf ,SOUNARC P2".

Bluetooth
MY DEVICES

Beenden Sie den Stereo-Pairing-Modus
Driicken Sie zweimal die ,Power-Taste” an einem der Lautsprecher, um den
Stereo-Pairing-Modus zu verlassen.

Automatische Abschaltung

Der Lautsprecher schaltet sich nach 30 Minuten automatisch aus, wenn er nicht mit
einem Gerat Uber Bluetooth gekoppelt wird. Wenn die Batterie schwach ist, schaltet
sich der Lautsprecher ebenfalls automatisch aus.

“A/B”

x2 A _°

VA —

o >
Aux-in-Modus

SchlieBen Sie den Lautsprecher einfach tber das 3,5-mm-Klinkenkabel an Ihr
Nicht-Bluetooth-Gerét an.

Hinweis: Nach dem Einstecken eines Audiokabels wechselt der Lautsprecher
automatisch in den Aux-In-Modus.

TF-Kartensteckplatzmodus
Nach dem Einstecken einer TF-/Micro-SD-Karte wechselt der Lautsprecher
automatisch in den TF-/Micro-SD-Karten-Wiedergabemodus.

USB-Flash-Laufwerksmodus

Nach dem Einstecken einer U-Disk wechselt der Lautsprecher automatisch in den
U-Disk-Wiedergabemodus.
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Spezifikationen

Modell P2

Farbe Schwarz

Bluetooth-Version 5.3

Audiodekodierung SBC

Bluetooth-Profile HSP/HFP/AVRCP/A2DP
Bluetooth-Reichweite 18m/59ft

e Frequenzbereich 80Hz-20KHz

Spielzeit Bis zu 15 Stunden (je nach Lautstéarke und Audioinhalt)
Batteriekapazitat 3,7 V/1500 mAh
Eingangsleistung 5V/1A Uber Typ-C-Anschluss
Ausgangsleistung oW

IP-Bewertung IPX5

Ladezeit 2.5 Stunden

Wie zu Bedienen

Einschalten/ Ausschalten: 2 Sekunden Lang Driicken

Musikwiedergabemodus Wechseln: Einmal Driicken

@ Stereo-Pairing-Modus Aufrufen/Beenden: Doppelt Driicken

Audioumschaltung Zwischen Lautsprecher und Telefonwahl:
Einmal Driicken

Wiedergabe/Pause: Einmal Driicken

Verbindung zu Bluetooth Trennen: 3 Sekunden Lang Dricken

b Zurlcksetzen: 8 Sekunden Lang Driicken
Sprachassistent Aktivieren: Doppelt driicken

Anruf Annehmen/Beenden: Einmal Driicken

Anruf Ablehnen: 2 Sekunden Lang Driicken

Lautstarke Verringern: Einmal Driicken

Zum Vorherigen Titel Springen: 2 Sekunden Lang Driicken

:B: Lautstérke Erhohen: Einmal driicken

Zum Nachsten Titel Springen: 2 Sekunden Lang Driicken
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Pflege & Wartung

- Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel,
da das Gerat durch Chemikalien jeglicher Art unbrauchbar werden kann.

- Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Es enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

- Lassen Sie es nicht fallen oder hiipfen Sie es nicht und sollten Sie mit Vorsicht
behandeln, um die beste Leistung zu erzielen.

- Stellen Sie das Produkt an einen trockenen Ort. Wenn es an einem unfreundlichen Ort
platziert wird, sammeln sich Staub, Schmutz und Feuchtigkeit in der Feuchtigkeit auf
dem Kérper des Produkts.

- Setzen Sie dieses Produkt nicht einem Feuer aus, da sonst die Batterie explodieren
oder auslaufen kann.
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Francgais

Nous vous remercions d'avoir acheté le Haut-parleur portable SOUNARC P2. Veuillez
lire le manuel d'utilisation avant de I'utiliser et gardez le a portée de main pour toute
référence ultérieure. Si vous avez des questions ou des commentaires
supplémentaires, veuillez nous contacter par e-mail a 'adresse suivante:
support@sounarc.com

Contenu

1 x Haut-parleur Portable SOUNARC P2
1 x Cable d'entrée Auxiliaire

1 x Cable de Chargement Type-C

1 x Carte de Garantie

1x Manuel d'utilisation

Configuration du Bouton

@ Marche/Arrét @ Port de Charge de Type C
@ Lecture/Pause Trou de Réinitialisation*
@® Micro @© Port USB-A

Port d'entrée Auxiliaire
@ Fente pour Carte Micro SD/TF

@ Volume -/Piste Précédente

(® Volume +/Piste Suivante

® Indicateur Bluetooth/
Indicateur d'appairage stéréo/
Indicateur de Charge

!

ONLINADRE

*Poke pendant 2 secondes avec la broche de la carte pour réinitialiser.
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Comment Utiliser
Allumer/Eteindre
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes.

2s

Entrer en Mode d'appairage Stéréo
1. Allumez d'abord deux haut-parleurs.

o~ .
2s 2s

VA —

I

2. Appuyez deux fois sur le « bouton d'alimentation » de 'une ou I'autre des enceintes
pour entrer en mode d'appairage stéréo avec le voyant bleu qui clignote.

X2

“AJB"

3. Sile couplage est réussi, le voyant Bluetooth de I'enceinte héte clignote en bleu
tandis que I'enceinte vice reste bleue.

gy
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4. Recherchez et cliquez sur "SOUNARC P2" pour coupler.

Bluetooth
MY DEVICES

soumaRc P2

Quitter le Mode d'appairage Stéréo
Appuyez deux fois sur le « bouton d'alimentation » de I'une ou I'autre des enceintes
pour quitter le mode de couplage stéréo.

e |
X2 ™ ®

“AJB"

VA —

Arrét Automatique

Le haut-parleur s'éteindra automatiquement aprés 30 minutes s'il ne se couple avec
aucun appareil via Bluetooth. Lorsque la batterie est faible, le haut-parleur s'éteint
également automatiquement.

Modele P2

Couleur Noir

VersionBluetooth 5.3

Décodage audio ccs

Profils Bluetooth HSP/HFP/AVRCP/A2DP

Portée Bluetooth 18m/59ft

Gamme de fréquences 80Hz-20KHz

Récréation Jusqu'a 15 Heures (Varié par le Niveau de Volume et le

Contenu Audio)
3.7V/1500mAh
5V/1A via le Port de Type C

Capacité de la batterie
La puissance d'entrée

m

Mode d'entrée Auxiliaire
Connectez simplement le haut-parleur a votre appareil non Bluetooth via le cable jack
audio 3,5 mm.

Remarque : Aprés avoir branché un cable audio, le haut-parleur passe
automatiquement en mode Aux-in.

Mode Fente pour Carte TF
Apreés avoir branché une carte TF/Micro SD, le haut-parleur passe automatiquement
en mode de lecture de carte TF/Micro SD.

Mode Clé USB

Apreés avoir branché un U-Disk, le haut-parleur passera automatiquement en mode
de lecture U-Disk.
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Puissance de sortie 10w
Classement IP IPX5
Temps de charge 2.5 Heures

Comment Opérer

Allumer/Eteindre: Appuyez Pendant 2 S

Changer de Mode de Lecture de Musique: Appuyez Une Fois

Entrer/Sortir du Mode D'appairage Stéréo: Appuyez Deux Fois

Commutation Audio Entre le Haut-Parleur et la Numérotation
Téléphonique: Appuyez Une Fois

Lecture/Pause: Appuyez Une Fois

DEConnectez-Vous du Bluetooth: Appuyez Pendant 35
» Réinitialiser: Appuyez Pendant 85
Activer L'assistant Vocal: Appuyez Deux Fois

Répondre/Mettre Fin a un Appel: Appuyez Une Fois

Rejeter un Appel: Appuyez Pendant 25
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Baisser le Volume: Appuyez Une Fois

- Passer a la Piste Précédente: Appuyez Pendant 2 S
Augmenter le Volume: Appuyez Une Fois

E[’Ij Passer & la Piste Suivante: Appuyez Pendant 2 S

Entretien et Maintenance

- N'utilisez pas de détergents ou de produits de nettoyage pour nettoyer le produit,
car tout type de produit chimique peut rendre cet appareil inutilisable.

- Ne démontez pas ce produit. Il ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.

- Ne le laissez pas tomber ou ne sautez pas dessus et traitez-le avec soin pour obtenir
les meilleures performances.

- Conservez le produit dans un endroit sec. La poussiere, la saleté et I'humidité
peuvent s'accumuler sur le corps du produit s'il est conservé dans un endroit inadapté.

- Ne jetez pas ce produit au feu, car les piles pourraient exploser ou fuir.
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pycckuii

Bnarozapum Bac 3a Nokynky nopTaTMeHoii konoHkn SOUNARC P2. MoxanyiicTa,
NpoYTHTE PyKOBOACTBO NO/L30BATENA NEePe, UCNONb30BaHNEM U AEPXUTE ero Noj
PyKOW ANs AaNbHeLLIEero UCrnob3oBaHus. ECNy Bac eCTb 4ONONHUTENbHbIE
BOMPOChI 1IN KOMMEHTaPUW, CBSXXMTECH C HaMVi MO 31eKTPOHHO noyTe:
support@sounarc.com

CopeprkaHne YnakoBku

1 x MopTaTtueHan ynnyHasa konoHka SOUNARC P2
1 x [lononHutenbHbIN Kabens

1 x 3apaaHbIii Kabens Type-C

1 x TapaHTWiAHbIA TanoH

1 x PykoBogcTso Monb3osatens

Kondurypauyms KHonok

(® BrntoueHue/Belktoyenue MtaHns

(@ BocnpovizBegeHvie/MNay3a

® MukpopoH

@ I'pomkocTb -/Tpeablaymii Tpek

(® MpomKocTb +/CnepytoLnii Tpek

® WHavikaTop Bluetooth/
VHavikaTop ConpsxeHus Crepeo/
VHavikaTop 3apsaaku

@ 3apsaHbli MopT Type-C
OteepcTue C6poca*

® Mopt USB-A
JlononHnTeNbHbIA MopT
@ Cnot Ayist Kapt Micro SD/TF

@ @ q

e

!

O INADRE

* MokonuTe B TeueHwe 2 cekyHA ¢ PIN-KogoM KapTbl Ans c6poca.
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Kak Ucnonb3oBaTb
BknioueHne/BoikitoueHne
HaxmuiTe KHOMKY NUTaHs Ha 2 CeKyHAbI.

2s

BoiiguTte B Pexxum ConpsixkeHus Ctepeo
1. CHauana BK/toUMTE ABa AUHAMVIKA.
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2. [iBaxzbl HaXMUTe KHOMKY «[UTaHve» Ha N1to6OM U3 AVIHAMIIKOB, UTOBbI BOVTY B
PeXM CTepeonapel, NPy 3TOM 3aMUraeT CUHNIA UHAVKATOP.
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3. B w1yyae ycnewHoro conpsikeHs uHavkaTop Bluetooth ocHoBHOro gvHamuka
6yAeT MUraTh CUHIM, @ BUALIE-ANHaMUK OCTAHETCH CUHUM.
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4. Halignte n HaxmuTe «SOUNARC P2» ans conpskeHus.

Bluetooth
MY DEVICES

sounaRc P2

Bu1liTn V13 Pexxuma CTepeodoHmueckoro ConpsixeHus
ABax /bl HAKMWTE KHOMKY MUTaHSA Ha 060M 113 AVHAMVKOB, YTOBbI BbIATY 13
pexuma crepeonapel.
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ABTO-BbIK/IHOYEHNE
/AIVHamM1K aBTOMATUYECKU OTKKUNTCS Yepes 30 MUHYT, e/ OH He By/eT conpsikeH

C kaku1M-n6o ycTpolicTBoM Yepes Bluetooth. Mpw H13KoMm 3apsiae 6atapen
Takxe aBTOMaTYeCKM OTK/IIOHATCS.

XapakTepucTtmku
Mogenb P2
Lser YepHbiii
Bepcwis Bluetooth 5.3
AekoanposaHue Ayano CBK

Mpodunu Bluetooth HSP/HFP/AVRCP/A2DP
AvanasoH Bluetooth 18 M/59 dpyToB
AvanasoH Yactot 80 My-20 kly,
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Bpewms BocriponzeegeHua | [lo 15 Yacos (3aBUcKT OT YpoBHSA MpomkocTu U
AyANOKOHTEHTa)

3,7 B/1500 MAY

5 B/1 A Yepes MNopt Type-C

EmKocTb 6aTapen

BxoaHas MowHoCTb

i S
[lononHNTeNbHBIV Pexum

MpocTo nogkoYMTe AVHaMVIK K ycTpolicTy 6e3 Bluetooth ¢ nomoLLbto kabens ¢
aynopasbemMom 3,5 Mm.

MpumeyaHwe. Mocne NoakIoHeHVs ayavokabens AMHaMVK aBToMaTyecku
nepek/ItoYaeTca B pexum Aux-in.

Pexxnm Cnota Ans Kapt TF
Mocne noakntoueHns kapTbl TF/Micro SD gnHaMuK aBToMaT4ecky NepekItoUnTCcs B
pexwum BocnpovzseaeHns kapTbl TF/Micro SD.

Pexxum USB-Hakonutens

Mocne noakntoveHns U-avcka AMHaMUK aBTOMaTNYeCcK NepexkIrymnTCs B pexxum
BocnpoussegeHva U-aucka.
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BbIxogHas MowHOCTL 10 BT
|P-peiiTuHr IPX5
Bpewms 3apsakun 2.5vaca

Kak Pa6oTaTb

BkntoueHne/BbikntoveHve: Haxmute ha 2 CekyHab!

MepexntoyeHmne Pexxumos BocnponssegeHus Mysbiku: Haxmurte
OpavH Pa3

Bxoa/Bbixog W3 Pexvima CTepeodpoHmnyeckoro ConpsikeHus:
[lBoiiHoe HaxaTve

MepekntoyeHue 3syka Mexay Fpomkorosoputenem 1
TenedoHHbIM HaGopom: HaxxmuTe OauH Pa3
Bocnpousseserue/May3sa: Haxmute OanH Pa3

» OtkntoueHne OT Bluetooth: HaxmuTe ha 3 CekyHap!

C6poc: HaxmuTe Ha 8 CekyHg

AKTVBMpOBaTL [010COBOI MOMOLLHYK: /lBOiiHOE HaxaTue
OrseT/3aBeplueHune Boizosa: Haxmute OauH Pa3
OTKNOHUTL BbI30B: HaxkmuTe ha 2 CekyHab!
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YMeHbLmuTe MpomkocTk: HaxmuTe OguH Pas

- Mepeftitn K Mpeablaylieit Jopoxke: Haxmute ha 2 CekyHab!
YeenuubTe MpoMKoCTb: Haxxmute OavH Pa3

# MNepeiitn K Cneaytoiemy Tpeky: Haxmute ha 2 CekyHabl

Yxop N O6cny>knsaHue

- He ncnonkayiite Kakne-nnm6o MOIOLLVE WV YNCTSLLVIE CPEACTBA 1A YNCTKN
YCTPOIACTBA, Tak Kak XviM1Yecke BelLiecTsa 1t060ro Tuna MoryT caenaTh ero
HENpUroAHLIM /15 VICMO/Nb30BaHVIS.

- He pas6uipaiite 3T0T NpoayKT. OH He COAePXMT YacTeit, 06CyXVBaeMblx
nonkL3oBaTenem.

- He poHsiiiTe 1 He NpbiraiiTe Ha Hem 1 06paLLaiiTech C HM OCTOPOXHO ANS
JOCTVXKEHVIS HaUNYYLLIVX XapaKTepUCTK.

- XpaHuTe u3aenve B CyxoM MecTe. Mbinib, rpsidb U BAara MOryT HakanaMBaTbCs Ha
KOpryce NPOZYKTa, €C/IN XPaHUTh €ro B HEMPUEM/IEMOM MecTe.

- He 6pocaiiTe 3TOT NPOAYKT B OrOHb, MHaye 6aTapey MoryT B30pBaThCs Vvt
npoteys.
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